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I. АННОТАЦИЯ
Данный исследовательский проект посвящён изучению истории развития статистики и технологий через призму лингвистики. Объектом исследования выступает слово «тренд» - термин, совершивший уникальный путь от узкопрофессионального понятия в математике и экономике до одной из ключевых лексем современной цифровой эпохи.

В работе проверяется гипотеза о том, что динамика употребления и семантические трансформации слова «тренд» напрямую отражают этапы технологического прогресса и внедрения количественных методов анализа в массовое сознание. Для проверки гипотезы применяются методы корпусной лингвистики и статистического анализа данных. Практическая часть исследования выполняется на материале Национального корпуса русского языка (НКРЯ), что позволяет с научной точностью проследить изменение частотности и контекстов употребления слова по десятилетиям на протяжении XX–XXI веков.

В результате исследования будут получены графики частотности, наглядно демонстрирующие «взрывной» рост популярности слова после 2000 года, а также проведён контекстуальный анализ, фиксирующий сдвиг значений от научно-экономических к общественно-бытовым и цифровым. Проект устанавливает прямую корреляцию между лингвистической эволюцией термина и такими ключевыми процессами, как цифровая революция, становление общества больших данных и повсеместное влияние социальных сетей. Работа представляет собой междисциплинарное исследование, соединяющее лингвистику, историю науки и современные информационные технологии.

II .ВВЕДЕНИЕ

Язык - это зеркало общества, которое точно фиксирует все изменения в науке, технике и культуре. История отдельных слов может рассказать о масштабных исторических процессах не меньше, чем учебники. Наш проект посвящен исследованию эволюции слова «тренд» - яркого примера того, как узкий научный термин из области статистики и математики превратился в одно из ключевых понятий современного мира, проникнув в моду, бизнес, политику и повседневную речь.

Гипотеза исследования: мы предполагаем, что динамика частоты и контекстов употребления слова «тренд» в русском языке наглядно отражает этапы технологического прогресса, глобализации и проникновения количественных методов анализа (статистики, data science) в массовое сознание XX–XXI веков.

Цель проекта: проследить путь слова «тренд» от его появления в русском языке как узкопрофессионального термина до его современного общеупотребительного статуса, используя методы статистического анализа языковых данных.

Задачи:
1. Установить этимологию и время появления слова «тренд» в русском языке.

2. С помощью Национального корпуса русского языка (НКРЯ) и его частотных словарей провести статистический анализ динамики употребления слова по десятилетиям.

3. Проанализировать семантические сдвиги: изменение значений и контекстов употребления слова в разные исторические периоды (например, от «линия тренда на графике» к «быть в тренде»).

4. Сопоставить полученные лингвистические данные с ключевыми событиями в истории науки, технологий и общества, чтобы объяснить выявленные «всплески» популярности слова.

5. Сделать выводы о том, как развитие статистики как науки и ее прикладное применение повлияли на русский язык и мышление современного человека.

Объект исследования: лексема «тренд» и ее словоформы (трендовый, тренды, в тренде).
Предмет исследования: динамика частотности и семантики слова «тренд» в русскоязычных текстах XX–XXI веков.
Методы исследования: корпусная лингвистика (работа с НКРЯ), статистический анализ, историко-этимологический метод, контекстуальный анализ, метод визуализации данных.

III. ТЕОРЕТИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ
Изменения в лексике -прямое следствие изменений в жизни общества. В конце XX века, с распадом СССР, в русский язык массово вернулись архаичные слова и хлынули новые заимствования, обозначающие ранее неизвестные реалии. Этот процесс деархаизации и неологизации отражает глубинные социальные трансформации.

Заимствование терминов - часто признак импорта целых концепций и технологий. Анализ того, как и когда язык заимствует слова (как в случае с «трендом» из английского), помогает понять направление культурного и научного влияния. Наше исследование лежит в русле интеллектуальной истории, изучающей, как через язык формируются и транслируются идеи.

IV. ПРАКТИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ
4.1. Этимологическая справка
Происхождение: Английское trend (направление, тенденция), восходящее к древнеанглийскому trendan (вращаться, склоняться).

Время появления в русском языке: Предварительный анализ (по словарям иностранных слов) позволяет предположить, что слово начало активно проникать в профессиональную лексику экономистов, статистиков и математиков во второй половине XX века, особенно в 1970-1980-е годы, с развитием прикладной статистики и биржевого анализа.

4.2. Статистический анализ частотности (Методология)
Для выполнения этой части проекта необходимо обратиться к Национальному корпусу русского языка (НКРЯ).
Цель этого этапа- самостоятельно получить цифры и примеры, которые подтвердят гипотезу о взрывном росте и семантическом расширении слова «тренд».
Шаг 1: Подготовка к исследованию

Регистрация: зашли на сайт ruscorpora.ru и создали бесплатную учётную запись. Это дало доступ к расширенным функциям.
Необходимые термины:
Лемма – начальная форма слова. Ваш поиск по лемме тренд найдет все формы: тренда, трендом, тренды и т.д..
Конкорданс – список всех найденных примеров употребления слова в контексте.
ipm (instances per million) – относительная частота употребления (число вхождений на миллион слов). Это ключевой показатель для сравнения популярности слова в разные эпохи.
Шаг 2: Сбор статистических данных о частотности

Здесь мы подготовили графики, который станет главным доказательством нашей гипотезы.

На главной странице НКРЯ выбрали «Основной корпус».
В строке поиска ввели лемму «тренд».
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В настройках мы выбрали «Конкорданс» и узнали дату первого упоминания слова «тренд». Впервые слово «тренд» упомянули 15.04.1912 г в газете.
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Шаг 3: Анализ контекстов и значений (Семантический анализ)
Теперь нужно доказать, как менялось значение слова.

Для этого мы классифицировали слово по смыслу и вели таблицу, отмечая, в каких контекстах встречается слово:
	Десятилетие
	Пример употребления (цитата из НКРЯ)
	Предполагаемая сфера (Экономика/Технологии/Мода/Общий жаргон)

	1970-1989
	«…рассчитать тренд временного ряда…»
	Наука, статистика

	1990-2009
	«…главный модный тренд сезона…»
	Мода, общество

	2010-2024
	«Это приложение сейчас в тренде».
	Цифровая среда, повседневность


Совместно с командой мы так же решили сравнить жанры. В настройках выбрали «Газетный корпус» и вот какой итог получили.
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Портрет слова «тренд» позволил нам найдете его грамматические характеристики и связи с другими словами . Данные предоставлены ниже.
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Мы проанализировали информацию графика Частота на миллион словоформ.
[image: image6.png]PacnpefieneHue pesynsTaTos Noucka no 4atam (4acrota Ha MUANMOH cnoeodopm) *

CTATMCTHKA PACCUNTaHA C yIETOM COBNAAZIOLIAX C/IOB.

Peransawns | noromam | Nepuon c: 1912 ] no: (2020 8| cocnanmsanvent

TeKCTbl Npe/iCTaBNeHb! HEPABHOMEDHO, U CrN2XKIIBaHIE MOKET HCKaXaT PesynbTaTel

57 .

se

ES)

2

10

[ B -
1012 1030 1088 1966 1084

Konuecrao rexcros





Заметна незначительная частота до 1970-1980-х годов, первый заметный рост использования слова «Тренд» в 1990-е годы (развитие рыночной экономики, появление первых бирж), и резкий экспоненциальный рост после 2000-х годов, особенно в 2010-е (эпоха соцсетей и цифровизации всех сфер жизни).
Так же мы проанализировали присутствие слова «тренд» в текстах.
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Выяснилось,что в нехдожественной литературе слово «тренд» встречается чаще,чем в художественной.
4.3. Анализ контекстов и семантических сдвигов
Используя примеры из текстов НКРЯ, мы проанализировали, в каких значениях и контекстах употреблялось слово. Для наглядности представим гипотезу в виде таблицы:

	Исторический период
	Доминирующие контексты употребления (гипотеза)
	Примеры (подлежат проверке в НКРЯ)
	Связь с развитием науки/техники

	До 1990-х
	Узкопрофессиональные: статистика, математика, экономика.
	«Рассчитать тренд временного ряда», «линия тренда на графике».
	Развитие математической статистики, эконометрики, прикладного анализа данных.

	1990-е – 2000-е
	Расширение: финансы, бизнес-аналитика, социология, мода.
	«Биржевой тренд», «тренды потребительского рынка», «модный тренд».
	Распространение рыночных отношений, глобализация, рост влияния медиа и рекламы.

	2010-е – настоящее время
	Универсальные: технологии, digital-среда, повседневность, политика.
	«Цифровые тренды», «быть в тренде», «трендовый блогер», «тренд на здоровый образ жизни».
	Революция в IT, эпоха соцсетей big data, тотальная аналитика во всех сферах.


Мы также проследили грамматическую эволюцию. От существительного «тренд» образуется прилагательное «трендовый», а затем и целая фразема «в тренде», которая ведет себя почти как глагол, обозначая состояние. Это признак глубокого усвоения слова языком.
4.4. Социолингвистический эксперимент: восприятие слова «тренд» современными школьниками МБОУ «Советская СШ №1»
Для того чтобы оценить, насколько слово «тренд» усвоено современным языковым сознанием и понять его актуальные коннотации, нами было проведено анкетирование среди учащихся нашей школы (всего 98 респондентов).
Цель анкетирования: выяснить степень узнаваемости слова, частоту его использования, современное понимание его значения и интуитивное представление о времени его появления в языке.
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Результаты и анализ:
	№ вопроса
	Вопрос и варианты ответов
	Количество ответов
	Доля (%)
	Вывод по вопросу

	1
	Слышали ли вы слово «тренд»?
• Да
• Нет
	88
10
	~90%
~10%
	Слово обладает почти абсолютной узнаваемостью (90%). Это подтверждает его статус общеупотребительной лексемы.

	2
	Как часто вы его используете?
• а) Часто
• б) Никогда
• в) Очень редко
	25
13
55
	~26%
~13%
~56%
	Несмотря на высокую узнаваемость, активное использование не так велико. Более половины (56%) используют его редко, что может говорить о его восприятии как модного, но не обязательного элемента повседневной речи.

	3
	Как вы понимаете суть этого слова?
• а) Модный
• б) Часть чего-то
• в) Популярный
	18
4
72
	~18%
~4%
~73%
	Доминирующее значение — «популярный» (73%). Значение «модный» идет на втором месте (18%). Исходное, научное значение («направление, тенденция»), которое могло бы быть близко к варианту «часть чего-то», практически не узнается (4%). Это ярко демонстрирует полный семантический сдвиг от научного термина к оценочной характеристике в сфере популярной культуры.

	4
	Как вы думаете, когда появилось это слово?
• а) 100 лет назад
• б) 200 лет назад
• в) 10 лет назад
	10
18
66
	~10%
~18%
~67%
	Подавляющее большинство (67%) ошибочно полагает, что слово появилось лишь 10 лет назад. Это свидетельствует, что для молодого поколения оно прочно ассоциируется с современной цифровой и медийной эпохой, а его историческая глубина и научное происхождение стираются.


Общий вывод по анкетированию:
Результаты наглядно показывают, что в сознании современных школьников слово «тренд»:

1. Является хорошо известным, но не самым частотным в активной речи.

2. Прочно связано с понятиями популярности и моды, полностью утратив связь со своим статистическим происхождением.

3. Воспринимается как неологизм последнего десятилетия, что подтверждает гипотезу о его резком всплеске в эпоху социальных сетей.

Эти данные создают мощный контраст с историческим анализом по НКРЯ и служат живым доказательством завершения процесса перехода слова из профессионального в общий словарь с кардинальным изменением значения.
1. Статистически и социолингвистически подтверждено: употребление слова «тренд» в русском языке претерпело качественный и количественный взрыв на рубеже XX–XXI веков, что зафиксировано как объективными данными НКРЯ, так и субъективным восприятием носителей языка (90% опрошенных школьников узнают слово).

2. Семантически доказано с привлечением экспериментальных данных: значение слова совершило полную эволюцию. Если в корпусе текстов мы наблюдаем исторический сдвиг от узконаучного термина («тренд временного ряда») к общественной лексике («модный тренд»), то данные анкетирования доказывают завершение этого процесса в сознании молодежи. Для 73% респондентов суть слова - «популярный», а исходное научное значение практически не опознается (4%). Слово стало оценочной характеристикой в сфере массовой культуры.

3. Обнаружен разрыв между исторической реальностью и коллективным восприятием: результаты анкетирования (67% считают, что слову около 10 лет) выявили ключевой парадокс. Хотя слово имеет почти столетнюю историю в профессиональной среде, для современного поколения оно является маркером цифровой эпохи. Это прямое следствие его взрывной популярности в медиапространстве последнего десятилетия, которая «перекрыла» память о его прошлом.

4. Таким образом, маленькое слово «тренд» стало большим символом эпохи, в которой статистическое мышление, пройдя через технологии big data и социальных сетей, трансформировалось в культуру тотального следования популярному. Оно является идеальным объектом для проекта, демонстрирующего не только связь науки и языка, но и то, как эта связь преломляется в сознании нового поколения.

V.ЗАКЛЮЧЕНИЕ
Наше исследование, сочетающее корпусный анализ и социолингвистический эксперимент, позволило построить объёмную картину жизни слова «тренд».

С одной стороны, мы увидели его объективную историю, зафиксированную в текстах: медленное проникновение в язык как специального термина и последующий резкий рост, синхронный с цифровой революцией. С другой стороны, через анкетирование мы увидели его субъективную реальность в современном языковом сознании: это хорошо знакомое, но не самое частое в речи слово, которое прочно ассоциируется с сиюминутной популярностью и воспринимается как недавнее приобретение языка.

Главный итог заключается в том, что эти две перспективы блестяще подтверждают друг друга. Тот факт, что школьники не знают научного прошлого слова и считают его молодым, является не ошибкой, а живым свидетельством завершённой языковой эволюции. Слово не просто вошло в язык — оно полностью оторвалось от своих корней и обрело новую идентичность в эпоху социальных сетей и алгоритмических лент новостей.

Проект наглядно показывает, как развитие технологий (статистика → big data → соцсети) не просто обогащает язык новыми терминами, но и меняет саму логику восприятия реальности, превращая сложное понятие «тенденция» в простой императив «быть популярным». История слова «тренд» — это история о том, как наука и техника, пройдя долгий путь, в итоге формируют новый культурный код.
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